Sodobna madzarska knjizevnost

Zoltdn Németh

Postmoderne strategije
(Uvod v sodobno madZarsko knjiZevnost)

Sodobna madZarska knjiZevnost je tudi v tem trenutku v stanju ne-
kaksSne “socasne nehkratnosti” Raymonda Kosellecka, saj so v zadnjih
letih, desetletjih, v madZarski knjiZevnosti soasno prisotni tako kla-
sicna moderna kot realizem, ljudski in nacionalno usmerjeni realizem,
avantgarda, neoavantgarda — zapoznela moderna, pa minimalizem 0zi-
roma postmoderna raba jezika... Na vpraSanje, kdaj lahko govorimo
o sodobni madZarski knjiZevnosti, se ponuja ve¢ odgovorov — vecina
madzarskih literarnih zgodovinarjev trdi, da je o njej mogoce govoriti ob
nastanku postmoderne, drugi menijo, da njen nastanek sovpada s pojavom
spremenjene rabe jezika, s tako imenovano spremembo jezikovne pa-
radigme. Nekateri povezujejo njen nastanek povsem doloc¢no z izidom
romana Iskola a hatdron (1959) [Sola na meji, 1995] Géze Ottlika, ki s
poudarjanjem “pripovednih tezav”, s samorefleksijo ter z opisovanji za-
pletenih narativnih stanj spravlja bralca v negotovost. Kultno poslanstvo
tega romana je ucinkovito poudarilo tudi presenetljivo dejanje — sakralni
akt Petra Esterhazyja, ki je leta 1982, ob rojstnem dnevu Géze Ottlika,
svojero¢no prepisal celotni roman, in to na en sam list papirja. Nekateri
postavljajo postmoderni obrat v sedemdeseta leta 20. stoletja, povezujejo
ga z delom Sidndora Weobresa Psyché (1972) [Psyché] oziroma s pes-
nisko zbirko Egy taldlt tdargy megtisztitasa (1973) [Pociscenje najdenega
predmeta] Dezs6ja Tandorija. NajtrdnejSe pa je nemara mnenje, da je bil
tako imenovani postmoderni prozni zasuk tisti, ki je odlo¢ilno vplival na
posodobitev madZarske knjiZevnosti, pri Cemer poudarjajo tezo Mikldsa
Mészolya, njegovega dela Alakuldsok (1973) [Oblikovanja], zlasti pa
Termelési-regény (1979) [Proizvodni roman] Pétra Esterhdzyja. Pa so
spet taki, ki zakolicijo ta mejnik z letnico 1986, ko sta iz§li “bibliji” post-
moderne madzarske knjiZevnosti: Bevezetés a szépirodalomba [Uvod
v knjiZevnost] Pétra Esterhdzyja in monumentalni roman Emlékiratok
konyve [Knjiga spominov] Pétra Nadasa.
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ZanazornejSi pregled literarnih dogajanj od 19. stoletja do danasnjih dni
priporocamo preglednico o razvoju postmoderne knjiZevnosti:

(klasi¢na moderna — avantgarda in neoavantgarda — zapoznela moderna)
moderna

!

postmoderna
(zgodnja postmoderna — areferencialna postmoderna — antropoloska
postmoderna)

1. Pri zgodnjih postmodernih tekstih kaze poudariti znacilnosti, kot so
samorefleksija, metafikcija, veCpomenska uporaba ironije, postavljanje
eksistencialnih vpraSanj, prikrivanje avtorstva, igra z maskami in iden-
titetami, konec velikih zgodb — kriza koncepcij, subjektivitet in tako
imenovane resni¢nosti, realisticnega pisanja, povedano drugace: gre za
prepisovanje (rewriting) v spremenjenih okoli$¢inah. Zgodnji postmoder-
nizem uporablja namre¢ znacilen nacin izraZanja, v katerem so se — do
neke mere kljub vsemu — ohranile tudi zapoznele moderne paradigme. Na
eni strani se je dvignila tonalnost leposlovnega diskurza, njena digniteta,
posluh in obcutljivost za metafizi¢ne probleme, pojavila se je potreba po
estetskem vrednotenju klasi¢nih umetnin, na drugi strani pa se oglasajo
ironi¢ni, tudi parodisti¢ni glasovi z intertekstualnimi vlozki, s stilnimi
imitacijami ter igra zamaskiranih glasov avtorjev. Razumljivo je torej,
zakaj je tako neizmerno pomembna preteklost, zgodovinska izku$nja, za
avtorje, ki se zavestno zapletajo v dialog, ¢e drugace ne vsaj s tem, da
v lastna besedila vgrajujejo tista izrazna sredstva, ki so bila nekoc¢ tako
zelo znacilna, pomembna.

Pri tem kaze opozoriti na kultni knjigi, na roman Géze Ottlika Iskola a
hatdron [Sola na meji] in na pesnisko delo Psyché Sandora Wedresa. Verzi
[Psyché] so posnetki arhaiCnega madZarskega jezika 19. stoletja, jezika
fiktivne pesnice v maski, Erzsébet Lonyai alias Psyché; gre za posnemanje
idealnega stila iz Casov klasicisti¢ne — zgodnje romantike. ZapisSemo lahko
torej, da se je “psevdonimna”, maskirana knjizevnost izvila iz “plasca”
Sdndora Weoresa, ki je do danasnjega dne generator postmodernega stila
in igre identitete. Med najbolj znana tovrstna dela sodijo nemara liki, kot
na primer liki Csokonai Lili Pétra Esterhdzyja, Joldn Sdarbogdrdi Lajosa
Partija Nagya in Laura Spiegelmann Léradnta Kabaija. Zoltan Hizsnyai,
slovaSki Madzar, je uvedel kolektivni psevdonim Sandor Tsuszo, ki ga
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je doslej predstavilo ve¢ ducatov madZarskih avtorjev. Glavni lik Koves
Gyuri v romanu Sorstalansdag (1975) [Brezusodnost, 2003] Imreta Ker-
tésza — zanj je avtor prejel Nobelovo nagrado — govori vselej z jezikom
nekakSne skrivnostne ironije, s ¢imer zbuja v bralcu obcutek, da sodi
o holokavstu z dvojnimi merili. In prav zaradi tega je roman zanimiv
tudi v jezikovnem pogledu. Roman Sdtdntangé (1985) [Satanski tango]
Lészl6ja Krasznahorkaija se s svojo apokalipti¢no tonalnostjo in tehniko
metafikcijske naracije prav tako povezuje s postmodernizmom. Ker se
v najpomembne;jsih delih zgodnje postmoderne prepletajo realni in irealni
svetovi ter zgodbe, miti in folklorne sestavine, lahko govorimo tudi o go-
vorici Zivega magic¢nega realizma. Sem sodijo na primer novele Mészolya
Miklésa Volt egyszer egy Kozép-Europa (1989) [Nekoc je obstajala neka
Srednja Evropa], roman Bodora Addma Sinistra korzet (1992) [Obmoc-
je Sinistre] ter romani Szildgyija Istvdna Holloéido (2001) [Krokarjev
cas], Grecs6ja Krisztidna Isten hozott (2005) [Dobrodosli] in Darvasija
Laszl6ja Virdgzabdlok (2009) [PogoltneZi roZ]. Pod streho magi¢nega
realizma sodi tudi “psevdozgodovinska” zvrst, ki je konec devetdesetih
let 20. stoletja v madzarski knjizevnosti dozivela velik uspeh: Hdy Janos:
Dzsigerdilen (1996) [ DZigerdilen], Marton Lasz16: Jacob Wunschwitz igaz
torténete (1997) [Resnicna zgodba Jacoba Wunschwitza], Lang Zsolt:
Bestidrium Transylvaniae, Az ég madarai (1997) [Bestidrium Transylva-
niae, Nebesne ptice] in Darvasi Laszl6: A konnymutatvdanyosok legenddja
(1999) [Legenda zlaganih solz]. V liriko se poleg metafizi¢nih vpraSanj
prikradejo tudi zavestna intertekstualnost, ironija in samoironija, simula-
cija in stilna imitacija, samorefleksija in metafikcija. Najti jih je na primer
v pesniskih zbirkah T6zséra Arpada Leviticus (1997) [Leviticus] in Takdcs
Zsuzsa A test imdddsa / India (2010) [OboZevanje telesa/Indija] oziroma
v pesmih KrisztineT6th.

2. V drugi oziroma v areferencialni postmoderni so mocno, Se vec,
marsikdaj celo izjemno glasno, radikalno poudarjene samorefleksije,
poetike samorefleksivnih besedil, ki kategorijo resni¢nosti oziroma rea-
lizma postavljajo zunaj kroga zanimanja. Za poezijo so znacilni dere-
torizacija, depoetizacija, drobljivost, neverzifikatorstvo, antimimetizem
in poeti¢nost popacenega jezika. V liriki in v proznih delih postanejo
izredno pomembni palimpsesti, zavestna intertekstualnost, samorefleksija
in metafikcija oziroma rewriting kot simulacija. V sredi$¢u nadaljnjega
zanimanja postmoderne stojita jezik in besedilo, njune znacilnosti, kot
so pastiche, parodisticno oblikovanje besedil, jezikovni “poeni” ter ra-
dikalna stilna eklektika v najSirSem pomenu besede. Elementi, znacilni
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za drugo, areferencialno postmoderno, so se v madzarski knjiZzevnosti
znaSli najprej v delih juZnoslovanskega avtorja Istvana Domonkosa,
v njegovi pesmi Kormdnyeltorésben (1971) [Zlom krmila], v nekaterih
pesmih Dezsdja Tandorija v zbirki Egy taldlt tdargy megtisztitdsa (1973)
[Ociscenje najdenega predmeta], v noveli Alakuldsok (1973) [Snovanja]
Mikldsa Mészdlya in v romanu Pétra Esterhdzyja Termelési-regény (1979)
[Proizvodni roman].V delu Pétra Esterhdzyja Bevezetés a szépirodalomba
(1986) [Uvod v leposlovje] dobi pomemben prostor besedilo z naslovom
Fiiggo [ViseCeodvisni], v katerem se avtor neumorno poigrava s postmo-
derno intertekstualnostjo: z nenavedenimi citati, z izposojanjem tekstov,
z ironi¢nimi namigovanji in s stoterimi aluzijami. Pisanje Lajosa Partija
Nagya v pesniski zbirki Szodalovaglds (1990 [JeZa na sodavici] — jezi-
kovne igre, parodi¢no oblikovana besedila, humornost in do skrajnosti
prenovljen jezik — je postalo, in kakih petnajst let tudi ostalo, tako rekoc
sestavni del, vsesploSno uporabni element madzarske lirike. Ti Partijevi
“vzorci” so zaZiveli tudi v delih Déniela Varr6ja, Jdnosa Dénesa Orbédna
in Zoltdna Csehyja, pa Se v pesmih Esti kréta (1995) [Vecerna kreda] in
Grafitnesz (2003) [Grafiti] ter v dramah Ibusdr és in Mauzoleum [Kraj
Ibusdr ter Mavzolej] oziroma v novelah A hulldmzo Balaton (1994) [Valo-
vito Blatno jezero] ter A fagyott kutya ldba (2006) [Taca zmrznjenega psal.
V pesmih Endreja Kukorellyja se sreujemo z upehanostjo pesniskega
subjekta in s stanjem po popolni iz¢rpanosti tradicionalnega izraZanja.
Predstavni svet o lepem se izprazni — zamenja ga odrezav, fragmentaren
in banalen jezik plo¢nikov. Kukorellyjeva poezija postane posredovalec
popacenega jezika, s katerim se na stezaj odpirajo vrata popularnim in
banalnim sestavinam, s katerimi lahko tradicionalne literarne diskurze
navsezadnje tudi provocira. Vsi ti njegovi “barbarsko” grajeni verzi govo-
rijo torej tudi o pesnikovi nameri po prepisovanju celotne tradicionalne
lirike. V madzarski knjizevnosti so pesmi Ferenca Kovédcsa Andrdsa
nemara najblizje tistemu, kar si predstavljamo, ko govorimo o arhitek-
turi postmoderne, ki z meSanico razli¢nih zgodovinskih stilov udejanja
avtenti¢no arhitekturo, in to s pomocjo tako imenovane tehnike bricola-
ge. Pisanje Laszldja Garaczija se predstavlja s svojstveno, neopredeljivo
tehniko, ki je ni mogoce uvrstiti v nobeno literarno zvrst. Ustvarja jo z
zlivanjem elitnih in popularnih oblik, z nehierarhi¢no rabo omenjenih
besedil, s citiranji mnozi¢nih medijev, z uporabo ve¢pomenskih besed in z
decentraliziranimi poroc¢anji. Nincs alvds! (1992) [ Brez spanja!] je naslov
njegovih kratkih proznih tekstov, ki so v devetdesetih letih sproZili vrsto
pomembnih literarnoteoreti¢nih razprav. Delo Esti iskola (2007) [ Vecerna
Sola] Zsofie Bén, njeno parodi¢no-fragmentarno govorico, je prav tako
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treba brati v areferencialnem postmodernem kontekstu, enako kot na
primer roman A semmi konyv (1992) [Nicelna knjiga] Gdbora Németha,
ki se ubada s problemi tradicionalnih, zgodovinskih in avanturisticnih
pripovedi. Za areferencialno postmoderno je znacilna pogosta uporaba
termina “tekstovna knjiZzevnost”, ki opozarja na labilnost tradicionalnih
pripovedi, na intertekstualnost, na odslikavanje samega sebe, na labirint-
nost, na tehniko mise en abyme, na metafikcijo ter na samorefleksijo.

3. Tretjo oziroma antropolo$ko postmoderno je mogoce po eni strani
povezati s “kulturnim preobratom”, po drugi pa jo draZijo vprasanja
oblasti, “nekdo drug” oziroma problemi, kakrS$ni so narava drugacnosti,
prikazovanje marginalnih aspektov, postavljanje politicnih vprasanj, od-
nos do zavracanja mainstreama. Tretja oblika postmoderne je z vso
ostrino usmerjena proti oblasti, vede se povsem politi¢no, dviguje glas
proti patriarhalnim, totalitarnim, asimilacijskim, homogenizacijskim in
globalizacijskim tendencam, in sicer z namenom, da bi ohranila barvitost
in preprecila izumiranje tradicije. Glas, ki ga daje podrejenim, pokaze svoj
resni¢en pomen: opozarja na travmati¢na dogajanja. Druge pomembne
znacilnosti se kazejo v prevrednotenju avtobiografskih zvrsti (dnevniki,
spominski zapisi ter liriCne in prozne avtobiografije), v samovoljnem
vpletanju v kako dokon¢no oblikovano — identificirno — besedilo (na pri-
mer tako imenovana zvrst o¢etovskega romana ali travmati¢na besedila,
ki so v madZarski knjizevnosti nastala po tisoCletnici obstoja Madzarske)
oziroma v sami poeziji identitete, s katero zaposluje bralca z vprasanji
kulturne identitete. 1972. szeptember (1988) [September 1972], zbirka
izrazno grobih, nerimanih verzov Imreta Oravecza, je delo, v katerem se
kode ljubezenskega pesniStva pomesajo z uveljavitvijo vidika podrejenega
moskega. V pesniski zbirki Haldszéember (1998) [Clovek, ki ribi] pesnik
v srediSc¢e zbirke postavlja svojo rojstno vas: Szajla pod Matro, vnovi¢no
ozivitev njene preteklosti oziroma kolektivnega spomina. Borbély Szilard
se v pesniSki zbirki Halotti Pompa (2004, 2006) [Mrtvaski pomp] ubada z
vprasanji, kako spodbuditi podrejene, izobcene ljudi, da bi prisli z besedo
na dan. Klju¢ do njih i$¢e v smrti, v njeni brutalnosti in v odjekih, ki jih
dozivljamo ob tem. V pesniski zbirki A Testhez (2010) [K telesu] govori
o zapuscenosti, samoti, osamljenosti, abortusu, holokavstu, travmati¢ne
podobe se zlivajo v tok, ki usmerja bral¢evo pozornost k izku$njam, po-
vezanim z utiSanjem Zenske identitete. Gdbor Németh v avtobiografsko
navdihnjenem romanu Zsidé vagy? (2004) [Si Zid ?] obravnava potrebo po
obdelavi antisemitizma in sovra$tvo do tujcev. V novelah Krisztine T6th
Hazaviszlek, jo? (2009) [Odpeljal te bom domov, prav?] oziroma v pes-
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mih Virdg Erdéseve, A Trabantfejii N6 (2011) [Zenska s trabantsko glavo],
se, v feministi¢cnem kontekstu postmodernizma, sre€ujemo predvsem z iz-
ku$njami podrejenih Zensk. Pesnisko zbirko Istvana Keménya Elébeszéd
(2006) [Govor v Zivo] je prav tako mogoce razumeti kot zavestno soocanje
z ironi¢no-parodisticno lirsko drZo. Avtor ne poudarja funkcionalnosti
jezika, temvec solidarnost, glas namenja Drugemu — poudarja torej margi-
nalne, odrinjene vidike. Intonacija Ferenca Szijja — v njegovih (avto)bio-
grafsko fiktivnih zbirkah poezije Kéregtorony (1999) [Zvonik iz lubja] in
Kenyércéduldk (2007) [ Krusni listki] — je uglaSena z glasovi in izkuS$njami
podrejenega ¢loveka. Uvajanje takih fenomenov, kakrsni so se pojavili
v madzarski knjizevnosti zadnjega desetletja, je treba pripisati navsezad-
nje tudi spremenjeni strategiji, ki jo je ubrala postmoderna knjiZzevnost.
Sem sodita med drugim tudi kanonizacija Zenske knjizevnosti in pojav
tako imenovane politi¢ne in slam poezije — pojav, ki sta se izoblikovala
v navzkriznem ognju disputov. Pomemben mejnik v “sodobni” madzarski
knjiZevnosti je leto 1989 — leto, ko je priSlo do spremembe jezikovnega
sistema, med drugim tudi do prostega izdajanja knjig, ko se je druzba
otresla tudi drZzavnega politi¢nega nadzora in je pris$lo do demokratizacije
literarnega Zivljenja, do edinstvenega nacina, ki je utrl pot do razli¢nih,
nasprotujocih si literarnih vsebin in oblik. Pri tem kaZe opozoriti tudi na
pojav tako imenovanega literarnoteoreticnega procesa, ki ga je mogoce
oznaciti z besedo bum, ko je v devetdesetih letih priSlo do kopicenja vrste
povsem razli¢nih, nasprotujocih si prvin, tako glede knjiZznega jezika kot
tudi osnovnih vidikov, pojavili so se recepcijska estetika, dekonstrukcija,
kulturna antropologija, postkolonializem, feminizem.

Literarne revije so za sodobno madZarsko knjizevnost brez dvoma
dragocene. Revijam, kot je debrecenski Alfold, Tiszatdj iz Szegeda ali
Jelenkor iz Peca, ki so izhajale Ze pred letom 1989, so se pridruzile re-
vije nove generacije, na primer budimpeski Nappali Hdz, Sdarkdnyfii in
Myt v Miskolcu. Tako imenovano literarno srednjeevropskost je mogoce
nedvoumno zaznati v budimpeskem Leftre oziroma v bratislavskem Kal-
ligramu na SlovaSkem.

Madzarska knjiZzevnost se razvija tudi zunaj madZarskih mej: v Ro-
muniji, na Slovaskem, v Srbiji in Ukrajini. ToriS¢e sodobne madZarske
knjizevnosti je postalo — v spektru razlicnih poetik, geografskih meja,
generacijskih grupacij, raznoterih politi¢nih staliS¢, gender, ozavescenih
manjSin ter razlicnih socialnih in kulturnih dejavnikov, razli¢nih literarnih
revij in zaloZzb ter medijskih omreZij — vznemirljivo, obseZno in barvito.

Sodobnost 2015 101



